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KaHauaar HeﬂaFOFi‘IHI/IX HayK

TepHOiNbCHKUI HAlliOHANBHUI MearoriYHui YHIBEpCHTET
imeHi Bomongumupa ['HaTioka

Bys. Makcuma Kpusonoca, 2, m.TepHoTins

CHUCTEMATU3AILIIA HABUAABHOTI'O MATEPIAAY AA I ®POPMYBAHHA
ATHTBOCOLIIOKYABTYPHOI KOMITETEHTHOCTI Y MAMBYTHIX
YUUTEAIB AHTAIMCBKOI MOBU

Obrpynmogano  meopemuyni  OCHOBU — PO3NOOILY  XYOOJICHIX — meopie 0 (OPpMY6anHs
JIIH280COYIOKYIbMYPHOT  KOMNEMEeHMHOCMI  Vy  MauOymHix —yuumenié aneniucbkoi moeu. Busnaueno 1
NPOAHANI308AHO OCHOGHI NPUHYUNU, HA OCHOBI SIKUX OOYILIbHO CUCMEMAMU3y8amu HABYAIbHULL Mamepia:
MeMAmMuyHull, YUKIYHOCME, CUCMEMAMUYHOCMI | NOCAIO08HOCMI,  PI3HOMAHIMHOCMI [  GIOKpPUMOCMI.
Temamuunuii RPUHYUN BCMAHOBIIOE 36 'SA30K MIJC MEMAMUKOIO KOHKPEMHO20 XYOO0ICHbO2O MBOPY | memami,
sasHauenumu y Ilpoepami 3 awHenilicbkoi Moeu 01 YHIGepCUMemie/IHCmumymie, a maKoxiC 6U3HA4de
JIH2BOCOYIOKYIbMYPHE HANOBHEeHHs onosioans. Ilpunyun yuxnivnocmi nepeodayae NOGMOPEHHS BUBYEHO20
mamepiany Ha Ho8ux pisHax. IIponoHyemvca cucmemamu3y8amu HABYANbHUL Mamepian 6i0 ONo8i0aHb 3
HU3bKUM JIH2B0COYIOKYIbIMYPHUM NOMEHYIAT0M 00 ONOBIOAHb 3 BUCOKUM JIIHE80COUIOKYIbINYDHUM HOMEHYIANI0M
32i0HO 3 NPUHYUNOM cucmemMamuyHocmi ma nociioosHocmi. Ilpunyun pisHomanimuocmi nepedbauae
BUKOPUCMAHHA | Yepedy8aHHA ON0GIOAHb DI3HUX MHCAHPIE. 32i0HO 3 NPUHYUNOM BIOKpUMOCmi mamepianu Ons
Gopmysants  NiH260COYIOKYTbMYPHOT ~ KOMNEMEHMHOCMEI  MOXCYMb  OONOGHIOBAMUC T 3MIHIOBAMUCSL.
Bcemanoeneno, wo xyoooicni meopu 0oyinbHO npeoCmasisimu y Yukiax, wo 6ionosioaiomv OL0KaM mem,
CNIBGIOHOCAMbCS 3 MeMaMU, WO 6UBYAIOMb CMYOCHMU HA 4em8epmoMy Kypci, KOHKPemu308ylombcsl
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Komnjiekcom  npobiemuux — sanumansb.  Pospobneno  xopnyc  xydooicnix  meopie  Ons  opmysanus

JIIH2B80COYIOKYIbMYPHOT KOMNEMEHMHOCHI 3 YOMUPHAOYAMU XY O0NHCHIX MEOPIE.

Kniouosi cnosa: 1ine6ocoyiokyibmypHa KOMREMEHmHICMb, XYOOUCHI MEOpPU, YUKI HABYAHMS, meMd,
npoOIeMHO-MEMAMUYHUL KOMNTIEKC.
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CUCTEMATU3ALIUA YUEFHOI'O MATEPUAAA AAI ®OPMUPOBAHUSA
AVUHIBOCOILIMOKYABTYPHOM KOMITETEHTHOCTHU Y BYAVIIITUX
YUUTEAEV AHTAUVICKOTI'O SA3bIKA

Ob6ocHoganbl  meopemuyeckue OCHOGbl  PACHPEOCNCHUsL  XYOOICECMEEHHBIX — NPOU3GEOCHUll  OJisl
PopMUPOBAHUS  TUHSEOCOYUOKYILIMYPHOU KOMREMEHMHOCIMU V  6YyOVIyux yuumeneil aueIuiicko2o S3blKd.
Onpedenenvl U NPOAHATUIUPOBAHBL NPUHYUNDBL, HA OCHOBE KOMOPLIX YeleCOOGPA3HO CUCMeMAMmU3UpOsamy
VUeOHbIll  Mamepian: — MeMamuyecKull, YUKIUYHOCMUY, — CUCMEeMAMUYHOCIU U NOCIe008AMENbHOCHI,
pasnoobpazus u omxpeimocmu. TemamuuecKuil NPUHYUN YCMAHABIUBAEN C653b MeJCOYy MeMAamuKou
KOHKDEMHO20 XYOO0ICeCMBEHHO20 NPOU3EEOeHUs. U MEeMAMU, YKa3aHHbIMU 6 [Ipocpamme no aHeIUUCKOMY A3bIKY
OISl yHUBEPCUMEMO8 / UHCIMUMYMO8, 4 MAKdice Onpeoeisiem JUH280COYUOKYIbIMYPHOE HANOJHEHUs PACCKA308.
Tpunyun yuknuunocmu npeononazaem noemopenue usyHeHH020 Mamepuand Ha Hogvix yposusx. Ipeorazaemcs
cucmemamuzayus y4ebHo20 MAmepuald om pPacckas’osd ¢ HUSKUM JUHSBOCOYUOKYIbIMYDPHIM ROMEHYUATOM K
PACCKA3aM € 6bICOKUM  JIUHSBOCOYUOKYIbMYPHLIM — NOMEHYUAIOM 8  COOMEEMCMEUU ¢ NPUHYUNOM
cucmemamuuHocmu u nociedogamenvrHocmu. Ilpunyun pasnoo6pasus npedycmampugaem UCHOIb306AHUe U
uepedosanue pacckazos pasnvix xcanpos. Co2nacHo NPUHYURY OMKPLIMOCMU, MAMePUasl O POPMUPOSAHUSL
JIUH2BOCOYUOKYIbMYPHOU  KOMNEMEHMHOCIMU  MO2YM  OONOAHAMbCA U USMEHAMbCA.  YCMaHoeneHo, umo
XY002ICeCmBeHHble NPOU3BEOeHUs. YEIeCcO0OPA3HO NPeOCMAsisimb 8 YUKIAX, COOMEEMCmMEYIoWuUx 610Kam mem,
COOMHOCAMCSL ¢ MeMAaMU, KOMOopbie U3VUAom CMYOeHmbl HA 4emeepmoMm Kypce, OONONHSIOMCSL KOMNLEKCOM
npobnemuslx  gonpocos. Paszpaboman Kopnyc Xy0ooicecm@eHHbIX npouzedeHull 0ns  opMUposanus
JIUH2BOCOYUOKYIbIMYPHO20 KOMNEMEHMHOCMU YeMblPHAOYAMU XYO0IICECMBEHHbIX NPOU3EEOeHUL.

Knrwueswie cnosa: JAUHCB0COYUOKYITbMYPHASL KOMNEMeHnHOCH1b, xy()OQfC@CmGeHHble I’lpOH36€0€HHﬂ, YUK
06yquuﬂ, mema, np06ﬂeMH0—memamuueCKuﬁ KOMNJeKc.
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ARRANGEMENT OF LEARNING MATERIAL FOR FORMING
LINGUOSOCIOCULTURAL COMPETENCE OF FUTURE
ENGLISH LANGUAGE TEACHERS

The article grounds the theoretical basis of arrangement of leaning material, particularly, fourteen short
stories, for forming linguosociocultural competence of future English language teachers. Five main principles of
material arrangement have been defined: thematical principle, cyclical principle, systematical principle,
principle of variety and principle of openness. Specifically, the thematical principle is used to make connection
between the stories and the topics defined in the Curriculum for future English language teachers as well as to
concentrate on the linguosociocultural content. Cyclical principle means repeated occurrence of learnt issues in
further studying cycles and their discussion on higher level each time. Concerning linguosociocultural study, it
provides reoccurrence of topics, challenging questions, developing linguosociocultural knowlwdge and skills.
Systematical principle implies sequential studying process from the simplest to more complicated issues.
Principle of variety means providing students with the stories of different genres and of various topics discussed
in them. No material arrangement for learning English can be considered fully and perfectly completed,
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therefore the principle of openness has to be among the most important. All the principles considered, the short
stories have been arranged in such a structure: block of topics, topics, challenging questions. Four main cycles
which coincide with the blocks of topics in the Curriculum («Human Lifey, «Humanitiesy, «The English-
speaking Worldy, «Professional Issuesy) have been distinguished. Considering precise topics in cycles, it has
been defined that «Human Life» contains topics «Everyday Life» ma «Relationship», the cycles «Professional
Issue» and «Humanities» include topics «Teaching Practice», «Higher Education», «Law and Crimey, «Keep
Up to Date» and «Man and Musicy; the cycle «The English-speaking Worldy contains the topics which are
directly connected with linguosociocultural competence forming, for example the topic «Foreignersy. Following
the structure, the fourteen short stories have been split between four cycles and their topics in accordance to the
issues raised in the stories. Basing on the stories and Curriculum topics, challenging questions have been
formed. After having done the described procedure, a complete logical structure of short stories for
linguosociocultural competence forming has been constructed. The examples of the structure with cycles (blocks
of topics), topics, short stories and challenging questions have been provided.

Keywords: linguosociocultural competence, short stories, cycle, topic, challenging questions.

®opmyBaHHs JiHTBOCOMiIOKYNbTypHOI KommereHTHOcTi (JICKK) sk kommereHTHOCTI, MO
PO3BHBAE 3MATHICTh MAaHOYTHIX YUUTEIIB aHTIIHCHKOI MOBH JI0 YCBIIOMJICHHS SIBUII KYJbTYypH Ta JI0
B3a€MOJIT 3 IpEeICTABHUKAMH 1HIINX KYJIbTYD, 3[IHCHIOETBCS HA OCHOBI XyJ0XKHIX TBOpiB. KopekTHuii
pO3MOAiN 1 MOCHiAOBHICTh MpEACTABICHHS HAaBYAIBLHOTO Martepiaiy (paHime BimiOpaHHX XymOKHIX
TBOPIB) BiIirpae BETUKY POJIH Y HOTO OBOJIOMIHHI, OCKUTEKH 3a0e3Iedy€e MOTHBAITIIO, 3aIliKaBICHICTh
CTYACHTIB, a TaKOX JIOTIYHICTh Ta CTPYKTYPHICTh Yy IOJaui SBHI KyJIbTypu Ta (opMyBaHHI
JHTBOCOLIOKYJIbTYPHUX 3HaHb, HABUYOK Ta BMiHb.

JL. II. CmensixoBa, €. bypsitu-Menzep, x. Bangec, O.B. ManskoBa, JI. [1. Pynakosa,
JI. T1. CmensikoBa BUBYQIM MOJKIIMBOCTI XYHOXKHBOI JITEPATypH TSI PO3YMIHHS KyJIbTypH KpaiHU,
MOBa SIKO1 BUBYA€THCH.

[IpoGema po3moaiTy HaBUANBHOTO MaTepiany JUis HaBYaHHS iHO3EMHOI MOBH IiJTHIMAaJHCS Y
nparsx H. @. Bopucko, 0. 1. T'omy6. [TutanHio BUAUICHHS IPUHIIMITIB ITOCTIIOBHOTO MPEACTABICHHS
XYJOXKHIX TBOpIB 3 METOI HaBYaHHS iHO3eMHOI MOBH mNpucBsiueHi nociimkenHs O. B. ManbkoBoi,
JI. TI. CmenskoBoi, /. Banaec.

[Ipobnema cucreMaTm3amiii XymoxkHIX TekcTiB 3 MeToro chopmyBatn JICKK morpedye
MOIAJBIIOI KOHKPETH3AITii.

Meta cTraTTi — po3poOUTH cCUCTEMY MpEACTaBICHHs XyI0XKHIX TBOpiB s ¢popmyBanns JICKK.
st mocsirHeHHsI TOCTaBIeHOT METH HEOOXiTHO BMKOHATU TaKi 3aBAAHHs: OOIPYHTYBAaTH HNPUHIIMITN
pO3MOUTy HABYATLHOTO MaTepiany, 3MINCHUTH JIOTIYHY OpTaHi3allifo XyJOXKHIX TEKCTIB 3 METOIO
chopmyBaru JICKK y MaliOyTHIX y4uTeNiB aHTIIIHCHKOI MOBH.

Y HayKOBHX JOCTI/KEHHSIX TPOIOHYEThCS JEKIIbKa CIIOCO0IB CHCTEeMaTH3amii XyHO0XKHIX
TBOPIB 3 METOIO HaBUaHHA iHO3eMHO1 MoBH. JIk. Banmaec Bkazye Tpu MOXKJIMBUX CITOCOOW OpTraHi3allii
XYIOXKHIX TBOPIB SIK HaBYAJIBHOTO Marepiaiy: 3a XPOHOJIOTIYHUM IPHHIUIIOM, 33 TEMaTHIHUM
NPUHIMIIOM, 32 XaHPOBUM MPHUHUHUIOM. Y KOXHOMY 31 CIOCOOIB aBTOp 3HAXOAWTH MO3UTHUBHI
CTOPOHM 1 HEIOOJIKH, 30KpeMa >KaHPOBUH NPHUHLUI € YiTKUM 1 OZHO3HAYHHUM, ajie M030aBIeHUil
PI3HOMaHITHOCTI, IO BeJe A0 BTPATH YHMTAIBKOTO iHTepecy. Take K 3aCTepeKCHHS aBTOp BHCYBa€e
NPOTH BUKOPUCTAHHS TEMAaTUYHOTO MPHUHLMUITY, X0Ua BiH Ja€ HalOUIbIe MOKIUBOCTEH Il BUBYCHHS
IHIIOMOBHOI KyJIBTYpH. XPOHOJOTIYHUHM NPHHLUI BBAXKAE€THCS HAaHOUIBII HPUAATHUM NPHU YMOBI
BHUBYCHHS TBOPIB Pi3HUX €10X [6, p. 146].

Jns moOynoBM KOpIyCy XYJOXHIiX TBOPIB JUIS BCHOTO Iepiogy HaBuaHHs y MoBHOMy BH3
JI. TI. CmensikoBa MpOIIOHYE 3IiMCHIOBATH OpTraHi3alilo XyJO)KHIX TBOPIB y TPH €TamH, IO mependadae
1) po3mozi XyIoKHIX TBOPIB IO Kypcax/eTarax; 2) depeayBaHHs PO3IOALTY XyA0XKHIX TBOPIB Ha TIEBHIMH
OCHOBI; 3) 3a0e3reueHHs HACTYITHOCTI MiXK PO3IIOIICHUMH Xy IOKHIMHU TBOpamu [4, c. 108].

Crenudixa popmysanns JICKK y cTyneHTiB 4eTBEpTOro Kypcy, 30KpeMa YHTAHHS XYIOXKHIX
TBOPIB Ha 3aHATTSAX 3 JIOMAIIHBOTO YHMTAHHS, YUTAHHS MPOTATOM OJHOTO KypCy, BHKOPHUCTAaHHS
XYIOXKHIX TBOPIB OIHOTO TEPiOAy HE JO3BOJISE 3YMUHUTHCS HA OJHOMY i3 3a3HAUCHHUX IPHHITUIIB
po3noniny XyaoxkHix TBopiB. ToMmy, mpoaHami3yBaBLIM HayKOBI JKepena, MU BUIUIWINA MPUHIMIN, HA
OCHOBI SIKUX JIOIJIEHO PO3MOMITIATH XYAO0XHI TBOPH 3 METOI (POPMYBaHHS JIIHTBOCOIIOKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI.
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Temamuynuii npunyun Tependavyae TaKy OpraHi3allil0 HaBYaJBLHOIO MaTepialdy, ska O
BimoOpaxkana crnenudixy (yHKIIOHyBaHHS MOBHOI'O MaTepialy B JKUTTEBHX CHTyalisX 1 Temax
[5, c. 236]. dmnsa po3momiry XynoxkHix TBopiB st popmyBanus JICKK 1ie#t npuHImm nae 3Mory:

® PO3MOIIATH XYI0KHI TBOPH, HAIMCaHI y BITHOCHO HETPUBAIHMK mepion dacy 3 1945 poky mo
2012 pik (akr, gKkuii yTpyAHIOE BHKOPUCTAHHS XPOHOJIOTIYHOTO MPUHIIHITY );

® 30CEpEAMTHUCS HA 3MICTI Ta JIIHIBOCOLIOKYJIBTYPHiH iH(pOpMaLlii XyI0KHIX TBOPIB;

® CIIIBBiJHECTH XYJOXHI TBOPH 3 TeMaMH, 3a3HaueHMMHU y [Ilporpami 3 aHIIIIHCHKOI MOBH IS
YHIBEPCUTETIB / IHCTUTYTIB AJIs1 4€TBEPTOTO Kypcey [3].

Jns cucremaTtusamii TBOpiB 32 TeMaMH, MH OIUPAEMOCH HA HPUHYUN YUKAIYHOCHI, SKUHA
03HAuUa€ OpraHizaililo MaTepiajy, 110 3a0e3lneuye MOBTOPIOBAHICTh TEM B PI3HUX IMKIIAX, aje KOXCH
HACTYNMHUI eTan mependavae iX po3riin i 0OrOBOpEeHHS Ha HOBOMY CKJIaIHIIIOMY piBHi [3, c. 232].
3rigHO 3 UMM TPUHIUIIOM, MH TPOIOHYEMO OyIyBaTW HaBYAHHS y BHUIJISAII IUKIIB, SKi MOXHa
BH3HAYHUTH SK TICPIOAUYHO i CHUCTEMATHYHO ITOBTOPIOBAHI oOmeparii, SKi BUKOHYIOTHCS B TICBHIii
MOCJIZIOBHOCTI 32 IOTEPEAHBO BCTAHOBJICHI BIAPI3KM 4acy i JOCATHEHHS KOHKPETHHX Iyl [3,
c. 156]. Mnsa popmysanns JICKK koxeH UK TOBUHEH CITIBBITHOCUTHUCS 3 TEMOIO 1 MICTUTH XY A0XKHI
TBOPH, SKi PO3KPUBATHUMYThH IO TEMY, HArojOIIylOYM Ha 1i JIIHTBOCOIIOKYJIBTYPHOMY aCIEKTi.
Huxmiune naBuanus 1t popmyBanss JICKK y untanHi Xy 0KHBO1 JTiTepatypu nepeabdadac:

— MOBTOPIOBAHICTH TeM, MPOOJIEMHHX 3allUTaHb;

— IUKIIYHE, «cmipanbHe» GopmyBaHHs ckiaanoBux JICKK: comiokyabTypHOI, COIIOMIHTBICTHYHOI,
COITIAIbHOI KOMITETEHTHOCTEH Ta TICMXOJIOTIYHOTO KOMIIOHEHTa CTaBJeHHS, IO TIepeadadae
MOBTOPIOBAHICTh Y KOKHOMY IMKIIi BIIpaB Ha ()OPMYBaHHS COLIOKYJIbTYPHHUX, COLIOJiHTBICTHYHHX,
COIliaJIbHUX 3HAHb, HABUYOK, BMiHb;

— TIOBTOPIOBAHICTh Y YHTAHHI KOKHOTO oroBinanHs etariB popmysanus JICKK.

[TpuHIKI HUKIIYHOCTI 32 CBOIM BU3HAYCHHSM Iepen0dadae BiIMOBIAHICTE BUMO31 «BiJl JIETKOTO
Io Baxkoro» [3, c. 233], ToMy MM ONHPAEMOCh Ha 3arajJbHOAUIAKTUYHUN HpuHyun
cucmemamuunocmi ma nociiooenocmi [3, ¢. 235; 3, c. 4-5;], AKuit KOHKPETU30BYETHCS B YOTUPHOX
MpaBWjIaX: BiJl MPOCTOrO JO CKJIAJIHOTO, BiJ JISTKOTO JO Ba)KYOT'0, BiJ BiJIOMOIO 0 HEBIJIOMOTIO, Bij
Onmm3pkoro o ganexoro [3, c. 235]. B KOHTEKCTI cucTeMaTu3allii HaBYaJIbHOTO MaTepiany Jyis
tdhopmysanns JICKK meit nmpunIun nepenbadae, mo-mepiie, po3no/Iil TBOPIB 3a iX COIIOKYIbTYPHUM
MOTCHITIAJIOM — BiJl TBOPIiB 3 HHU3LKHM Ta CEPEIHIM COINIOKYJBTYPHHM ITOTSHITIAJIOM JO TBOPIB 3
BHUCOKHM COI[IOKYJIETYPHHM MOTEHIIaJIO0M, MO-ApyTe, HeoOXigHicTh po3nounHaT Gopmysanus JICKK
Ha 3HAHOMHX TeMaxX i Ha MPOCTIIIOMYy MOBHOMY MaTepiaii 31 3pO3yMiJIOI0 EKCIUTIIMTHOK Ta
immutimuraoro JICKI.

Hpunyun pisnomanimnocmi [4, ¢. 110] BUILUTUBAE 3 TICUXOJIOTIYHOI HEOOXITHOCTI YUTAUIB JI0
pi3HOMAaHITTS 1 HOBU3HH. AJpke, sk 3a3Havae JI. [1. CmemnsikoBa «4MTa4-CTyJEHT MOKE€ BTOMUTHUCS Bif
HAJITO JIOBroTo NiepeOyBaHHS B OJHIN €T10Ci, B O/IHIH cdepi, 3 oMHIM MHChbMeHHHKOM» [4, ¢. 110]. Y mexax
OJHi€T JIiTepaTypHOi €MOoXH 1 3 OJHUM >KAaHPOM OIOBIJAHHS LW NMPUHLMUII MOXE PEalizoByBaTHUCh Y
YyepelyBaHHI pI3HUX JKAaHPIB OIOBiJaHHS (JETEKTHB, (DaHTACTHKA), PI3HUX JITEpaTypHUX HaNpsIMiB
(moctMozepHi3M, QeMiHi3M, KOJIOHIai3M), PECTaBISHHS PI3HUX KyJIbTYPHHUX TPYI 1 BEPCTB HACEICHH,
PI3HUX TeM XyI0’KHIX TBOPIB.

Sk cBiguaTh pe3ynbTaTH aHkeTyBaHHS 160 cTyneHTiB CXiTHOEBPOIEHCHKOTO HAIiOHAIBHOTO
yHiBepcuteTy iM. Jleci Ykpainku, TepHOMNbCHKOT0 HALlIOHANBHOTO MEJaroridyHoro YHIBEPCHTETY M.
B. I'maTioka, XMEIBHHUIIPKOTO HAIlIOHAIBHOTO VHIBEPCHUTETY, UepHITiBCHKOTO HAIiOHATEHOTO
nenarorivaoro ysisepcutery im. T. I'. IlleBueHka MalilOyTHIX yYUTENIB aHTIIHCHKOT MOBH HaHOLIbINE
I[IKaBJISATh TaKi YKaHPH OIOBIIaHb, SK IICUXOJOTIuHI onoBigaHHs (58 %), m000BHI onoBiganHs (55 %),
JIETCKTHBHI omoBimaHHs (46 %).

Hpunyun sioxpumocmi [4, c¢. 125] nmependbagae MOKIUBICTh AOITOBHEHHS, 3aMiHH, OHOBIJICHHS
HaBUaIbHUX MatepianiB 3 Metoto QopmyBanHs JICKK y MaiOyTHIX y4yuTeniB aHTTiHCBKOI MOBH.
AJpKe, To-TiepIie, CIUCOK XYOXKHIX TBOPIB HE MOXe OyTH OCTaTOYHHUM, IMO-Ipyre, caM HaBYAIIbHUH
TIPOIIeC MiAMAETHCS 3MiHaM Ta KOPEKIIii i) BIUTMBOM 30BHIITHIX ()aKTOPiB, IO MPU3BOIUTE IO 3MiHH
1iJIeH, TeM, HaBYAJIbHUX MaTepialiiB.

OTtxe, po3moausitoun BifgiOpani xymnoxsi TBopu st ¢opmysanHs JICKK, mmu kepyemoch
MPUHIUIIAMA TEMATHYHOCTI Ta IMKIIYHOCTI SIK OCHOBHHMH, IO TNepeadavyaroTh OpraHi3aiiro
XYIO0XKHIX TBOPIB Yy IIMKIIH, SIKi CIIBBIIHOCATHCA 3 TEMaMH, a TaKOXX NMPUHIIUIIB CHCTEMaTHYHOCTI Ta
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MIOCITJOBHOCTI, PI3HOMaHITHOCTI Ta BIKPUTOCTI, SIKi JOMOMAararoTh 3pOOUTH PO3MONIT CUCTEMHUM i
CTPYKTYPHHM.

Posmomin XymoHIX TBOpPIB 32 TEMATHYHUM TPUHIIAIIOM CJiJ pPO3IMOYHMHATH 3 BU3HAYCHHS
TepMiHa «TeMa», MiJ SKUM y METOOUIi HaBYAHHsS iHO3EMHHUX MOB PO3YyMIIOTH HpEAMET BHBYCHHS,
poboTa Haj SIKUM 3aiiMa€ OAHE 3 OCHOBHHMX MiICLb y CHCTEMi PO3BHTKY MOBICHHS, IIPU LIOMY B
CTYJCHTIB (DOPMYIOTHCS BMIHHS PO3YMITH TeMy, BU3HAYaTH ii 00’€M 1 MeXi, HAKOTIMIyBaTH MaTepiai
0 TeMi, CHCTEMAaTHU3yBaTH HOr0 BIJOBIIHO J0 3aBJaHHs PO3KPHUTTA TeMu Toulo |3, c. 335-336].

Crinowm 3a L. 0. 'ony0, Mu po3risimaeMo Taky OpraHi3alilo HaBU4aIbHOTO MaTepialy: 010K mem
— mema — npobaemuo-memamuynuti komniexkc [2, c. 64]. BIok TeM € IeBHUM 00 €THAHHSAM TEeM 3a
CHITBHICTIO cdep KHUTTEMISUTbHOCTI, 30Kkpema y Ilporpami Juis iHCTHTYTIB / yHiBepcuTeTiB [3]
BUJIJICHO YOTHpH Onoxu mem: «Jlroguna» («Human Life»), «Cydacue xutta» («Humanities»),
«AnrnomoBanii cBit Ta YkpaiHa» («The English-speaking World»), «IIpodeciitHo-ienaroriuna
nistmeHICTE» («Professional Issuesy») 3, c. 5].

Mu mpornoHyemMo cOpMyBaTH BIAMOBIIHO IO YOTHPHOX OJIOKIB TEM YOTHPH IHUKIW 1
PO3MOJIIMTH 1O HHUX HaBYaidbHI Marepiamu (14 TekcTiB XymokHBOI niTeparypu). KoxeH mukn
BKJIFOYA€ PO3TJILA KOHKPETHIMUX TeM, 3a3HadeHux y [Iporpami 3 aHTIiHCBKOI MOBH IS
YHIBEpCHTETIB/IHCTUTYTIB [3].

Y wmexax nukiny «Human Life» («JIrogunay») BuBuatotecsi Temu «Everyday Life» Ta
«Relationship», fKi, Mo CyTi, € BCTYTHUMH, ITIOBTOPSHHAM IIOTIEPEAHH0 BUBYCHHUX TEM Ha IMEPIIOMY-
TPEThOMY KypcaX, a/pKe 3TiIHO 3 HPUHIIUIIOM CUCTEMAaTHUYHOCTI i mocmimoBHoOCTI popmyBanus JICKK
PO3NOYMHAETLCS HA 3HAHOMOMY MaTepiaii, a 3TiJHO 3 MPUHIUIIOM IUKJIIYHOCTI, TEMU JOMOBHEHHI
HOBOIO EKCIDTIIIUTHOIO Ta iIMILTIIATHOO JIIHTBOCOMIOKYJIETYPHOKO iH(pOpMAIIi€to.

Jo mukmiB «Professional Issue» Tta «Humanities» BXomsTh TeMH, 3ampornoHoBaHi [Iporpamoro
[3, c. 93-94] nns yeTBepTOroO Kypey, a came «Teaching Practice» i «Higher Education» ta «Law and
Crimey, «Keep Up to Date» i «Man and Musicy.

Huknr «The English-speaking World» wMictuts Temm, Oe3mocepenHbo CIPsSMOBaHI Ha
dopmyBannst JICKK y maiiOyTHIX y4MTEeNiB aHIIIAChKOI MOBH, 30kpeMa Temy «Foreigners», sika
30CEepeKYEThCSl Ha MTUTAHHAX CIPUNUHATTS 1HO3EMIIIB OpUTAHLSMH 1 OTJISAIB iHO3eMUIB Ha Benuky
Bpuraniro. Tema uetBeproro kypcy «Political System» Oynme y3araipHIOIOUOIO IO BCIX TeMax,
BUBYEHHUX Yy IONEPEAHIX [UKIIAX.

TakyuM YMHOM, MU 3OIMCHWNM PO3MOIINT XYJOXHIX TBOPIB 3a BH3HAYCHWMH IHKIamu. o
nepmoro ukiay «Human Life» temu «Everyday Problem» mu Bkmtounnu na tBopu: «Taste» P. lana,
SIKUH MICTUTH iH(QOpMAIIit0 PO MpoBeneHH odiriiHoro nmpuiiomy; i «Stitch in Time» JIx. Binmema,
SKHH TIOKa3y€e BaXJMBICTh OYyAMHKY Yy OpuTaHchkoMmy cycminecTBi. [Jlo Temm «Relationship»
BigHOCsThCST TBOpH «Telling Stories» Ta «Garden Party» M. binui, sikux 00’eqHy€e Tema JIOACHKHX
CTOCYHKiB: KOXaHHs, ApYk0a, POAWHHI CTOCYHKH. [IpMHIMI CHCTEMaTHYHOCTI i IMOCIiJOBHOCTI
pearizoByeTbCsl Y BiOOpi OMOBiNaHb 3 HU3BKUM Ta CEPEAHIM COIIOKYJBTYPHHM IIOTEHIa oM, a
3TiIHO 3 TMPUHLMIOM IMKIiYHOCTI, onoBiganHs «Garden Party», «Telling Stories» OOMOBHIOIOTH
iH(opMarito npo OyIUHOK Ta IKy.

Tema «Teaching Practice» mukiry «Professional Issue» Bkimrowae xymoxHi TBopu «A Shocking
Accident» TI.TIpina ta «Horrors of the Roads» @.BemmoH, nepumii 3 SKUX TOPKAETHCA TEMH
0cOOMCTOCTI BUMTENS, 3HAYCHHS BUUTENS y NPUBATHUX LIKonax Benmkoi bputanii, a apyruii — remu
BUXOBaHHS, CTOCYHKIB niTeld Ta OarbkiB. Tema «Higher Education» po3risgaeTbcsi B KOHTEKCTI
onoBinanus «England versus England» /1. Jleccinr, ne poO3KpUTO OCOOJMBOCTI HAaBYaHHS B
OxkchopachbKOMY YHIBEPCHTETI CTyJEHTa — BUXIIIA 3 podoyoro kiacy. Takox yci TpH ONOBiJaHHS
PO3IIMPIOIOTH PaHillle Po3MoYaTy TeMy CTOCYHKIB y CiM’1, TOTIOBHIOIOYH ii iH(QOpPMAIIi€l0 PO KJIACOBi
BigminHocTi («England versus Englandy), cranoBuine xinku y cim’i («Horrors of the Roads»).

VY wmexax temu «Keep Up to Date» mmkiny «Humanities» cTyaeHTH 03HaOMIIOIOTBCS 3
onoBinanasM «Blind Love» B. C. IIpiTuerTa, sike moka3ye 3HaueHHsI 3ac00iB MacoBoi iH(opmartii mis
Hespsuoi moawHu. Tema «Law and Crime”» IIbOTO X IHKIY PO3KPHUBAETHCA Y XYMOXKHIX TBOpPax
«Sharp Practice» ®. dopcaiita, sikuii nomae iHGOpMaIi TPO OpPUTAHCBKE CYIOYHMHCTBO, Ta
«Trespass» [Ix. bapHca, mo qocmiaKye nUTaHHs IPUBATHOI Ta Aep>kaBHOI BiacHocTi. Tema «Man and
Music» mpencrasieHa omoBimaHHAM «Malvern Hilly K. Icirypo, me ommcyeTscss TBOpUYHWi TOIIYK,
IpaneBIallTYBaHHs MOJIOJOTO OpPUTAaHCHKOTO My3WKaHTa. [1opyd 3 OCHOBHUMH TEMaMH OIIOBiJTaHHS
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TPEThOTO WHKIY IJHIMAIOTh THTaHHS CTOCYHKiB Mixk soaspmu («Blind Love»), momopoxei
(«Trespass», «Malvern Hills»), momoBHIOIOTE 3HaHHS 110 Temi ocBiTa («Malvern Hillsy).

V gerBepromy ki «The English-speaking World» 3HaX0oasThCsl ORI CHIEIiaTi30BaHI TEMH,
Taki sk «Foreignersy, sIKy po3kpuBatoTh onosiganHs «East Wind» k. BapHca, ne mokazaHo morisj
OpuraHuiB Ha emirpanTiB, Ta «Tell Me Who to Kill» B. C. Haiinona 3 onucom Benukoi bpurawnii 3
norsiy iHo3emIls. Temy «Political System» mpencrasnsie omoBimanus «The Temptation of Jack
Orkney» /1. Jleccinr, sike MmoKasye MOJITHYHE JKHUTTS, MapTii, opranizamii y Benukiii bpuranii. Bci
OTIOBiIaHHS YETBEPTOrO LUKIY TOPKAIOTHCS 0araThboX TeM, HACHYEHI EKCILTIIUTHOIO Ta iMILTIUTHOIO
JHTBOCOIIOKYJIETYpHOI iH(pOpMAIli€0, caMe TOMY BOHH MOXYTh CIYXHTH HiJICYMKOM JO BCiX
HOINEPEAHBO BUBUCHUX TEM.

Bugineni B Mekax KOXHOI TeMH MpOOJEMHI  3alHUTaHHS
JIHTBOCOLIOKYJIBTYPHHUX aclleKTax >KUTTA KpaiHu, MOBa SIKOT BUBYAETHCSL.

3acTOCOBYIOUM BH3HAUCHHS MpoOIeMHO-TeMatndHoro komiuiekcy H. ®. bopucko [1, c. 86],
BB2)XKa€MO, IO BiH MICTHTh B cO0i mpoOiieMy 4u TpoOJieMHE 3alHWTaHHS, SKE BHHUKAE B Jallo3i
IHIIIOMOBHOI Ta PiIHOI KyJbTYpHU B KOHKPETHIH CHUTYyalii CIIJIKyBaHHS OAHIET 3 yHiBepcalbHHX cdep
niicHocti. IIpobneMHO-TEeMaTHYHUI KOMIUIEKC BKIIOYA€E 3alUTAaHHS B MEXax TEMH, SIKi HE MalOTh
OJIHO3HAYHOI BIMIOBIMi, HABKOJO SKHX VTBOPHWINCH CTEPEOTHITHI YSBJICHHS, SKI BHUMAararmTh
MOPIBHSHHS SIBUL KYJBTYp, OCMUCIEHHs cnenuiku KynpTyp. Hampuknan, y deTBepToMy LMKII B
temi «Foreigners» MokHa copmMmyroBatd Taki mpoOieMHi 3amuTaHHS: «bpUTaHCHKUH CHOOIZM» -
cTepeoTHt 4 peanbHicTh? [logoposkyBaty i npaitoBaTl y Benukiit bpruraii — y 4oMy BiIMIHHICTE?»
(omoimanns «East Wind» Jx. Bapuca).

VY tabnuui | HaBeneHO MPHUKIIAA PO3MOALTY XY JOXKHIX TBOPIB y Mexkax Iukiny «Human Lifey.

Tabnruys 1

30CePeKYIOTBCS  Ha

Iukn «Human Life»

ukau

Temu i1 miareMu

XyIl0’)KHI TBOpH

[IpobGyieMH1 3aUTaHHS

1

2

3

4

] ko
«Human Lifey»

1. Everyday Life
1 a. Meals

1 b. Housing

2. Relationship
2 a. Getting Married

«Taste» P. Jlama

«Stitch in  Time»
Jx. Bingema

«Telling  Stories»

M. Binui

1 a. «Y Benukii bpwuranii
HEMae BJAacHOI KyxHI» -
CTepeoTHI uu Gaxt?

Bu Ha odinifinomy mpuiiomi
y Bemwki#t bpuranii — mro
CHix rmam’siraTu?

Imo Broma um B pectopani?

1 b. Baxmupicte OyauHKY
JUIs OpWTaHIB — YMM BOHA
BHUKJIMKaHa?
CraBieHHS
BJIACHOCTI.

JKutra B MicTi, 32 MICTOM, B
cei.

2 a. SIk KyJbTypHI WIHHOCTI
Ta TEPEKOHAHHS BIUTUBAIOTh
Ha pIllICHHS OJIPYXKyBaTUCH?

OO6psin OJIpYKCHHS
BiIMIHHUH y KOXKHIH
KYJbTYPI.

JI0 TIPUBATHOI

CucremaTu3amis XynoxkHiX TBopiB 3 MeToto QopmyBarn JICKK 3milicHIOETBCS Ha OCHOBI
MPHUHIUIIB TEMaTHYHOCTi, MUKIIYHOCTI, CHUCTEMAaTHYHOCTI Ta TIIOCHIIOBHOCTI, Pi3HOMaHITHOCTI,
BITKPUTOCTI, AKi 3a0€3MeuyroTh PO3BUTOK IHTEPECy Yy CTYIEHTIB, a TaKOX JIOTiYHE MpEICTaBICHHS
CyYacHHX XYIOKHIX TBOPiB. PaHirme BifiOpaHi Xym0KHI TBOPH PO3MOIIJICHO IO YOTUPHOX IUKIIAX, 1110
BIJINIOBiIal0Th OJoKaM TeM, BuniieHux y Ilporpami [3], CHiBBIAHOCATBCS 3 TEMaMH, IO BUBYAIOTH
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CTYAGHTH Ha YETBEPTOMY KypcCi, KOHKPETH30BYIOTbCS KOMIUIEKCOM IPOOJEMHUX 3alUTaHb.
[lomanpiroro BuBdeHHs MoTpeOye muTanHs eTamiB popmyBanHs JICKK y untaHHI XyH0KHIX TBOPIB.
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